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Zmluva o spolupraci U”/ el
uzatvorena podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

medzi

Spoloénostou: Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.

Sidlo: Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava

ICO: 00 681 300

DIC: 2020318256

IC DPH: SK2020318256

Zapis: Obchodny register Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa,
viozka ¢&. 482/B

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

IBAN: SK37 7500 0000 0000 2533 2773

zastupena: Ing. Mgr. Ivan Sokag, PhD., MBA — predseda predstavenstva
Ing. Andrej Rutkovsky — ¢len predstavenstva

(dalej len ,OLO a.s.")

a

Spolognostou: Duhovy PRIDE Bratislava

Sidlo: Rajska 4, 811 04 Bratislava

ICO: 50 782 843

DIC: 2120524032

IC DPH: -

Zapis; VV§8/1-900/90-50852

Bankové spojenie: Fio banka, a.s., pobotka zahrani¢nej banky

IBAN: SK8183300000002201235446

Zastapeny: Mgr. Martin Macko — podpredseda rady

(dalej len ,organizator podujatia“)

(OLO a.s. a organizator podujatia spolu dalej len ,zmluvné strany")

(dalej
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len ,zmluva“)

Clanok I.
Predmet zmluvy

Ugelom spolupréace zmluvnych stréan je participacia spoloénosti OLO a.s. ako partnera na podujati Dihovy PRIDE
Bratislava, ktoré sa uskuto&ni dria 23. jala 2022 (dalej len ,podujatie”). Predmetom zmiuvy je dodanie zbernych
nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov na podujatia podfa tejto zmluvy a poskytnutie sluzieb spojenych
s odvozom odpadu zo strany OLO a.s., a propagacia spolo€nosti OLO a.s. zo strany organizatora podujatia.

K dosiahnutiu spoluprace vzmysle predmetu zmluvy sa zmiuvné strany zavézuju konat tak, aby neboli
poskodené zaujmy zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

OLO a.s. sa zavazuje dodat zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery do najmu podla § 663 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obéiansky zakonnik") na
podujatie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze presny typ a mnozstvo zbernych nadob a/alebo veflkokapacitnych kontajnerov,
miesto a termin dodania zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov, miesto atermin odvozu
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zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov, zmluvné sirany urCia v e-mailove] komunikacil, pricom
miesto dodania a odvozu zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov sa méZe nachédzat len na
tzemi Bratisiavy.

Organizator podujatia sa zavazuje:
(i) propagovat spolocnost OLO a:5. a jej logo prostrednictvom propagacnych materialov k podujatiu,

(i prezentovat spoloénost OLO &:s. prostrednictvom webstranky a socialnych sietf organizatora podujatia ako
Partner podujatia®,

(ifl) prezentovat spoloénost OLO ass. prostrednictvom medidlnych vystupov k podujatiu.

Organizator podujatia je povinny:

(i prime'ra'ne chranit zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery proti strate, cdcudzeniu, zniéeniu alebo
‘poskodeniu a zabezpedit ich umiestnenie tak, aby nespdsobili skodu alebo ujmu na zdravi tretim oscbam,
za tymio Gielom je organizator podujatia povinny zabezpedit stanoviste primeranym spdsobam,

(i) v pripade poskodenia zbernej nadoby afglebo vetkokapaciingho kontajnera bez zbytothého odkladu
nahiasit OLO a.s. vzniknute poskodenie, stratu, odoudzenie, alebo znienie zberng] nadoby afalebo
velkokapacitngho kontajnera,

(_iii) spristupnit spolo¢nosti OLO a.s. zberné nadoby afalebo velkokapacitné kontajnery po skonéeni podujatia
-za Gbelom ich odvozu.

Organizator podujatia berie na vedomie, Ze prevzatim zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov do
najmu zedpoveda za Skodu spésob_enﬂ zbernymi' nadobami a/alebo velkokapacitnymi kontajnermi tretim
stranam.

Q prevzat] @ odovzdani zbemych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov podpiSu zmiuvné strany
preberajici protoksl, v ktorom bude identifikevany poéet a velkost zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych
kontajnerov. Momeniom prevzatia zbernych radob afalebo velkokapacitnych -kohtajnerov organizatorom
podujatia prechadza na organizatora podujatia nebezpetenstvo vzniku Skody na veci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude prisludnym $tatnym organom na Useku ochrany vere_lneho zdravia v
stvistosti so $irenim pandemle ochorenia COVID-19 vydané opatreme ktoré znemoznl konanie pedujatia podla
tejto zmluvy, organizator pedujatia sa zavézuje realizovat propagacné a komunikacné akfivity, v ramci ktorych
bude komunikovat spoloénost OLO a.s ako parinera podujatia podia tejto zmiuvy.

Clanok Il
Odmena a platobné podmienky
Najomné za zberné nadoby a/aleba velkokapacitné kontajhery pod'a bodu 2.1. tejto zmluvy a odmena za sluzby

spojené s dodanim zbernych nadob afalebo velkokapacitnych kefitajnerov a odvozom -odpadu pre CLO a.s. je
vo.vyske 1,- EUR (slovom: jedno euro} s DPH.

Odmena 2a &innosti podla bodu 2.3 tejto zmluvy pre organizétora podujatia je vo vyske 1,- EUR (slovom: jedno
euro) s DPH. '

Zmiuvrié strany .sa dohodli na vzajomnem zapogitani svojich pohladavok z tejto zmluvy vo vyske, v akej sa
vzajomne kryju, t.j. vo vwike 1,-EUR, &im pova2ujl svoje pohladavky za vzajomne vysporiadané.

V pripade poskodenia alebo straty/odcudzenia zbernej nadoby a/alebo vefkokapacitného kontajnera pocas
podujatia, organizator podujatia uhradi spolo€nosti OLO a.s. nahradu skody vo vyske:

e 1100 | nadobalks ......... e 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur) + DPH
o 120 1 nAdobaks ..o viririrennn, ... 20 EUR (slovom: dvadsat’ eur) + DPH
o 240 | nadobalks .. .. 30 EUR (slovom: tridsat eur) + DPH

o. velkckapacitny kontajnerfks .2500 EUR (slovom: dvetisicpatsic-eur) + DPH
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Clanok V.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditt, a to do 25, jila 2022,

Zmluvné sirany sa dohodli, 2 ktorakolvek zmiuvna strana méze tito zmluvu kedykolvek pfsomne vypovedat &j
bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac azalina plyndf prvym diiom mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudena druhej zmluvnej strane.

Zmluvné sfrany sa dohodli, & zmiluvny vztah moZno ukonéit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok V.
Komunikacia

Pokial' nie je v zmluve uvedené inak, akékolvek komunikacia a iné Ukony v suvislosti so zmiluvou a jgj plrenim
musia byt urobené v pisomnej forme a doruéené na adresy uvedend v zahlavi zmluvy alebo na iné adresy alebo
kontaktrié-osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia,

Zriluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pri plneni teito zmiuvy su:
o kontaktnou osobouza OLO a.s. je:

e Ing. Lucia Hrabkova, tel.
«  koptakinou 6sobou za organiZuw: s pouujous jo.

.o p. Patricia Dzurus,

Korespendencia stvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo Seskem fazyku a bude sa povazovatl za

dorucéend:

e v den dorudenia zasielky, ak bola zasielka dorudena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e vpiaty {5.) pracovny dei nasledujici po dni podania zasielky na. poste, ak bola zésielka poslana
doperuteriou postou, &} ked sa adresat o jej uloZeni nedozvedel alebo v deft dorudenia zasielky, alebo v
def, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podia tohe, ktory def nastane skor; alebo

s -vdeh odoslania e-mailu, ak bol e-mail odosiany v ktorykoivek pracovny defi, v ostainych pripadoch

v najblizéi pracovny defi nasledujicl po-dni odoslania e-mailu, ak sa zmluvné strany ‘nedohodti inak.

Odstupenie od zmluvy, vypoved, faktiry, ak sa neuplatiuje elekironickd forma prilimania faktar a/alebo iné
dolezité oznamenia, najma, ale nie vylucne, tykajice sa trvania zmiluvy, budi vzdy dorugené pisomne druhej
zmiuvnej strane. Zmiuvné strany sa dohodii, Ze e-mailovd komunikacia nie je v tomto pripade dostatogna.

Zmluvné strany sa zavazuji oznamit si bezodkladne akukolvek zmenu udajov uvedenych v zahlavi zmluvy, a to
najneskdr do piatich (5) pracovnych dni, odkedy dojde k takejto zmene. V pripade zmieh {dajov uvedenych
v z&htavi Zmluvy a zmeny konfaktn?ch udajov sa zmiuvné strany dohodli, Ze nie je pot_rebné- uzatvarai' dodatok
ktejte zmiuve.

Clanok VI.
Mléanlivost

Zmluyné strany sa dohodli, Ze vSetky informacie askutoénosti, kioré ziskali akymkolvek spésobom o druhej
zmluvnej strahe a jej Einnosti pri uzavreti a pineni tejto zmluvy, avsak nielen v stvislosti s fou, sa povazuji. za
doverné a majul charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa

zavazujil takéto informacie a skutoénosti neposkytnit a nespristupnit tretim osobam a nevyuZit na iny icel, ako

na plnenie tejto zmluvy.

Zmiuvné strany sa-dohodl, Zze porudenim povinnosti miganlivosti podia tejto zmluvy nie je:

o poskytnutie informaeii auditorom, dafovym- apravnym poradcom, ktori s0 viazani vieobecnau
profesionalnou povinnostou midanlivosti stanovenou alebo uloZenou vSeobecne zavazaym pravaym
predpisom, alebo st povinni zachovavat micanlivost' na zaklade pisomne] dohody so zmluvnou stranou,
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» spristupnenie informécii; ktoré majit povahu verejne znamych informacii,

o poskytnutie informdcil oscham a. $tatnym orgénom, ktorych nérok na poskytnutie informécii vyplyva: zo
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom kiorych alebo s pomocou ktorych
zZzmluvne strany plnia povinnosti zo zmluvy., '

Clanok VIL.
Vyssia moc

Nie je porugenim zmluvy, ak ktorakolvek zo zmiluvnych stran nemézZe pinit svoje zmiuvne. povinnosti z dévodu
prekazky, ktora nastaia nezawsle ad véle povinnej zmluvnej strany a brani jej v splnenf jej povinnosti, ak nemozno
rezumne predpokladat e by povinna zmiuvna strana itto prekazku alebo je] nasledky odvratila alebo prekonala

a ze by v ¢ase vzniku zavazku tute prekazku predvidala (napr. vojna, zeémetrasenie, zaplava, poZiare, teroristicky
Utok, atd). Na zéklade poZiadavky druhej zmluvnej strany, dotknuta zmiuvna strana predlozi dokiad o existencii
okolnosti vyluujicich zodpovednostivyssia moc {vis maior), ktory vydajll prislusné Grady alebo organizacia
krajiny pbvodu, okrem pripadu, ak by takéto okolnost vyludujica zodpovednost bola verejne znama.

Pokial sa zmiuvné strany plsomne nedohodnt inak, zmiuvne dohodnute terminy sa pred'liujﬂ o dobu trvania
okelnostf vyludujicich zodpovednost {vis maior).

Ak doba trvania okolnosti vyluéujlicich zedpovednost (vis maior) presahuje. tridsat' (3C) dni, zmluvné strany sl
povinné viest rokovania o moZnej zmene/Uprave tejto zmluvy. AK takéto rokovania nebudd Uspesne ukondené
do patnastich (15} dni, ktorakolvek zo zmluvnych strén je opravnena odstupit od tejio zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuj(: bez zbytoéného odkiadu vyrovnat si vzajomné pohfadavky a zavazky, ktoré vznikli do zaniku tejto
zmiuvy,

Zmluvna strang, ktord poru$uje svoju povinnost alebo ktora s pribliadnutim na v8etky okolnosti ma vediet, Ze

porusi svoju povinnost vyplyvajicu z tejto zmiuvy v désledku okolnosti vylugujlcich zodpovednost (vis maior), je-
povinné oznamit’ pisomne druhej zmluvnej strane hrozbu alebe vznik ckotnesti vyludujicich zodpovednost {vis
majior) spolit s ich ddsledkami a predpokiadanym &asom ich trvania. Tieto informacie je povinna tato zmluvnéa
strana podat. bez zbyfotného odkladu po tom, o sa o tychto okolnostiach dozvedela -alebo pri naisfite]
starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajlice z neoznamenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo
vzniku okolnosti vylugujicich zodpovednast (vis iaior) bude niest zmiuvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznamenie.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavézujll navzajom sa véas informovat' o délefitych skutotnostiach, ktoré mézu ovplyvnif

pinenie tejto zmluvy.

Zmeny tejto zmluvy st moZné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmiuve.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vzfahy zaloZene touto zmluveu, sa budl spravovat pristusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika & subsidiarne dal$imi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi

Slovenskej republiky.

Zmluvné strany’ vyhlasujti, 2e akékofvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budt rieSené vzajomnymi
rakovaniami,

Tato zmluva nadobdda platnost dfiom jej podpisu obidvami zmluvnymi stranami a Géinnost dfiom nasledujdcim

po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika a '§ ba Zakona €.

21_1!2_0_0_0 Z.zZ.0 sI_obodn_o_m pristupe k informiaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonaov (zakon o slobode
informacii} v zneni neskorich predpisov.

Zmluva je vyhotovena v iroch (3) rovnopisoch, dva (2) rovhopisy pre OLO a.s. ajeden (1:') rovnopis pre

organizatora podujatia.



Zmiluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spésobom obmedzena, ze tato zmluva nebola

8.7
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne
sposobilé k pravnym tkonom, Ze text tejto zmluvy je urcitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a slobodnej
vole byt flou viazany, a ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak

suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.
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V Bratistave ... 12: 7. 204L V Bratislave .......
ZaOlLOas.: Za organizatora podujatia:

g 2

Ing. Mgr. lvan Sokag, P~~~ Mgr. Martin Macko mm =
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